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Forslag till ridets férordning om anpassning av bestimmelserna om de kommittéer som bitrider
kommissionen nir den utovar genomforandebefogenheter som ges i rittsakter som ridet antagit
enligt samradsforfarandet (enhillighet)

(2002/C 75 E[32)

KOM(2001) 789 slutlig — 2001/0316(CNS)

(Framlagt av kommissionen den 27 december 2001)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 93, 94, 157, 269, 279 och
308 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande,

med beaktande av revisionsrittens yttrande nar det giller radets
forordning (EEG, Euratom) nr 1553/89 av den 29 maj 1989
om den slutliga enhetliga ordningen for uppbord av egna me-
del som hirror frdn mervirdeskatt, och

av foljande skal:

(1) Radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de
forfaranden som skall tillimpas vid utévandet av kommis-

sionens genomférandebefogenheter (') har ersatt beslut
87/373[EEG ().

(2) Enligt rddets och kommissionens uttalande (3) till radets
beslut 1999/468/EG bor bestimmelserna om de kommit-
téer som bitrider kommissionen nir den utovar sina ge-
nomforandebefogenheter som anges i beslut 87/373/EEG
anpassas till artiklarna 3, 4 och 5 i beslut 1999/468/EG.

(3) I uttalandet anges hur anpassningen av kommittéforfaran-
dena bor goras och att det bor ske automatiskt om anpass-
ningen inte paverkar hur kommittéerna ar beskaffade enligt
den grundliggande rittsakten.

(4) Tidsfristerna i de bestimmelser som dndras bor forsitta att
gilla. Ndr ingen exakt tidsfrist har foreskrivits for antagande
av genomférandedtgirder, bor tidsfristen faststillas till tre
madnader.

(5) Raittsaktsbestimmelser som foreskriver kommittéforfarande
I enligt beslut 87/373[EEG bor foljaktligen ersittas av be-

() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
() EGT L 197, 18.7.1987, s. 33.
() EGT C 203, 17.7.1999, s. 1.

stimmelser som hénvisar till det rddgivande forfarandet i
artikel 3 i beslut 1999/468/EG.

(6) Rittsaktsbestimmelser som foreskriver kommittéforfarande
II a och I b enligt beslut 87/373/EEG bor ersdttas av be-
stimmelser som hénvisar till forvaltningsforfarandet i arti-
kel 4 i beslut 1999/468/EG.

(7) Rattsaktsbestimmelser som foreskriver kommittéforfarande
I a och Ml b enligt beslut 87/373/EEG bor ersittas av
bestimmelser som hinvisar till det foreskrivande forfaran-
det i artikel 5 i beslut 1999/468/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Nir det giller det rddgivande forfarandet skall de réttsakter som
anges i bilaga I 4ndras i enlighet med den bilagan.

Artikel 2

Nir det giller forvaltningsforfarandet skall de rittsakter som
anges i bilaga II 4ndras i enlighet med den bilagan.

Artikel 3

Nir det giller det foreskrivande forfarandet skall de rattsakter
som anges i bilaga IIl dndras i enlighet med den bilagan.

Artikel 4

Hinvisningarna till bestimmelserna i de rdttsakter som anges i
bilagorna skall anses som hinvisningar till dessa bestimmelser i
den dndrade lydelse de fir genom denna forordning.

Artikel 5

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt till-
lamplig i alla medlemsstater.
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BILAGA 1

DET RADGIVANDE FORFARANDET

Forteckning over dndrade rittsakter:

1. Radets direktiv 86/594/EEG av den 1 december 1986 om luftburet buller frin hushallsapparater (EGT L 344,

6.12.1986, s. 24).

Artikel 9.1 skall ersittas med foljande:

"1.  Nir en medlemsstat eller kommissionen anser att de harmoniserade standarder som avses i artikel 8.1 a inte
helt uppfyller de krav som avses i artikel 6, skall kommissionen eller medlemsstaten i friga ta upp detta med den
stindiga kommitté som inrittats enligt direktiv 83/189/EEG, nedan kallad ’kommittén’, och ange skilen for detta.

Nér hdnvisning sker till denna punkt skall det rddgivande forfarandet i artikel 3 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

Kommittén skall dd utan drojsmal avge ett yttrande.

Nir kommissionen har tagit del av kommitténs yttrande skall den informera medlemsstaterna om huruvida det ar
nodvindigt att dterkalla ifrigavarande standarder frin den offentliggjorda information som avses i artikel 8.1 a.”

2. Rédets beslut 87/95/EEG av den 22 december 1986 om standardisering inom omrddet informationsteknologi och

telekommunikation (EGT L 36, 7.2.1987, s. 31).

Artikel 7.1 skall ersittas med f6ljande:

"1.  En rddgivande kommitté, Chefstjanstemannagruppen for standardisering inom omradet informationstek-
nologi, skall bistd kommissionen i dess arbete med att uppnd maélen for beslutet och handha den verksamhet
som beslutet foreskriver. For fragor som ror telekommunikation finns enligt artikel 5 i direktiv 86/361/EEG
kommittén Chefstjanstemannagruppen for telekommunikationer.

Nér hdnvisning sker till denna punkt skall det rddgivande forfarandet i artikel 3 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.”

3. Rédets direktiv 87/404/EEG av den 25 juni 1987 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning i friga om

enkla tryckkdrl (EGT L 220, 8.8.1987, s. 48).

Artikel 6 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 6

1. Nir en medlemsstat eller kommissionen anser att de harmoniserade standarder som avses i artikel 5.1 inte helt
uppfyller de grundliggande krav som avses i artikel 3 skall kommissionen eller medlemsstaten i frga ta upp detta
med den stindiga kommitté som inrittats enligt direktiv 83/189/EEG, nedan kallad ’kommittén’, och ange skilen for
detta. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det rddgivande forfarandet i artikel 3 i beslut 1999/468/EG till-
ldmpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

Kommittén skall dd utan drojsmal avge ett yttrande.

2. Nir kommissionen har tagit del av kommitténs yttrande skall den informera medlemsstaterna om huruvida
det dr nodvindigt att dterkalla ifrdgavarande standarder frin den offentliggjorda information som avses i artikel 5.1.”

4. Radets forordning (EEG, Euratom) nr 155389 av den 29 maj 1989 om den slutliga enhetliga ordningen for uppbord

av egna medel som hirror fran mervirdeskatt (EGT L 155, 7.6.1989, s. 9).

Artikel 13 skall ersittas med foljande:

"Artikel 13

1. Den kommitté som avses i artikel 20 i forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 1550/2000 (12), nedan kallad
’kommittén’, skall regelbundet, pa initiativ av kommissionen eller pd begiran av en medlemsstat, undersoka problem
som uppkommer vid tillimpningen av den hir férordningen.



C 75 E[450

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

26.3.2002

2. Medlemsstater som ansoker om bemyndigande enligt artikel 4.4 eller artikel 6.3 skall stdlla sin ansokan till
kommissionen s& snart som mojligt och senast den 30 april det budgetdr fran och med vilket bemyndigandet skall
gilla. Kommissionens foretradare skall foreligga kommittén ett forslag till beslut s& snart som mojligt, dock senast
den 31 december under budgetaret.

3. Pd initiativ av kommissionen eller p& begdran av en medlemsstat skall kommittén undersoka de 16sningar som
avses i artikel 10. Om det efter kommitténs undersokningar framkommer meningsskiljaktigheter i friga om den
overvigda 16sningen, skall kommissionens foretradare foreligga kommittén ett forslag till beslut sd snart som
majligt, dock senast den 31 december det budgetr frin och med vilket l6sningen skall tillimpas.

4. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det radgivande forfarandet i artikel 3 i beslut 1999/468/[EG till-
lampas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

5. Inom 60 dagar efter det att kommittén har avgett sitt yttrande skall kommissionen anta ett beslut som den
skall underritta medlemsstaterna om.”

5. Réddets beslut 1999/311/EG av den 29 april 1999 om antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska samarbets-

programmet for hogre utbildning (Tempus I1I) (2000-2006) (EGT L 120, 8.5.1999, s. 30).

Artikel 7.6 skall ersittas med f6ljande:

6. Kommissionen far dven samrdda med kommittén i alla andra frdgor som ror genomforandet av Tempus III,
inklusive arsrapporten. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det rddgivande forfarandet i artikel 3 i beslut
1999/468EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.”

BILAGA 11

FORVALTNINGSFORFARANDET

Forteckning over dndrade rittsakter:

1. Radets direktiv 66/403/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av utsidespotatis (EGT 125, 11.7.1966, s. 2320).

Artikel 19 skall ersittas med foljande:

"Artikel 19

1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmaterial for jordbruk,
tridgdrdsndring och skogsbruk (nedan kallad 'kommittén’), som inrittats genom réddets beslut av den 14 juni
1966 (1). Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som
ordférande. Nir hinvisning sker till forfarandet i denna artikel skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i beslut
1999/468[EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en médnad.”

2. Radets direktiv 66/404/EEG av den 14 juni 1966 om saluforing av skogsodlingsmaterial (EGT 125, 11.7.1966,

5. 2326).

Artikel 17 skall ersdttas med foljande:

"Artikel 17

1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmaterial for jordbruk,
tridgdrdsndring och skogsbruk (nedan kallad 'kommittén’), som inrittats genom rddets beslut av den 14 juni
1966 (1). Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som
ordforande. Ndr hinvisning sker till forfarandet i denna artikel skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i beslut
1999/468/EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en manad.”
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3. Rédets direktiv 69/208/EEG av den 30 juni 1969 om saluféring av utside av olje- och spanadsvaxter (EGT L 169,
10.7.1969, s. 3).

Artikel 20 skall ersittas med foljande:

"Artikel 20

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmaterial for jordbruk,
tridgardsndring och skogsbruk (nedan kallad ’kommittén’), som inrittats genom radets beslut av den 14 juni
1966 (1). Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som
ordforande. Nar hanvisning sker till forfarandet i denna artikel skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i beslut
1999/468EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en manad.”

4. Radets direktiv 70/457[EEG av den 29 september 1970 om den gemensamma sortlistan for arter av lantbruksvixter
(EGT L 225, 12.10.1970, s. 1).

Artikel 23 skall ersittas med foljande:

"Artikel 23

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmaterial for jordbruk,
tradgdrdsndring och skogsbruk (nedan kallad 'kommittén’), som inrittats genom radets beslut av den 14 juni
1966 (1). Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som
ordforande. Nar hanvisning sker till forfarandet i denna artikel skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i beslut
1999/468/EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall jakttas.

2. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en manad.”

5. Rédets direktiv 71/161/EEG av den 30 mars 1971 om yttre kvalitetsnormer for skogsodlingsmaterial som salufors
inom gemenskapen (EGT L 87, 17.4.1971, s. 14).

Artikel 18 skall ersittas med foljande:

"Artikel 18

1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for utside och uppforokningsmaterial for jordbruk,
tradgdrdsndring och skogsbruk (nedan kallad 'kommittén’), som inrittats genom radets beslut av den 14 juni
1966 (1). Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som
ordforande. Nar hanvisning sker till forfarandet i denna artikel skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i beslut
1999/468|EG tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en manad.”

6. Radets forordning (EEG) nr 3906/89 av den 18 december 1989 om ekonomiskt stod till Ungern och Polen
(EGT L 375, 23.12.1989, s. 11).

Artikel 9 skall ersittas med foljande:

"Artikel 9

1. En kommitté for stdd till ekonomisk omstrukturering i Polen och Ungern skall inrittas vid kommissionen. Den
skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha en foretridare for kommissionen som ordférande. En
observator fran Europeiska investeringsbanken skall delta i kommitténs arbete med hinsyn till fragor som ror
banken.

2. Nir hidnvisning sker till denna punkt skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i radets beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till sex veckor.”
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7. Radets beslut 1999/21/EG, Euratom av den 14 december 1998 om att antaga ett flerdrigt program for dtgirder inom

energisektorn (1998-2002) och dirmed sammanhérande atgirder (EGT L 7, 13.1.1999, s. 16).

Artikel 4.2 skall ersdttas med foljande:

2. Kommissionen skall vid férvaltningen av detta ramprogram bitridas av en kommitté som skall bestd av
foretradare for medlemsstaterna och ha en foretradare for kommissionen som ordférande.

Nar hinvisning sker till denna punkt skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i rddets beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

8. Rédets beslut 1999/311/EG av den 29 april 1999 om antagande av den tredje fasen i det alleuropeiska samarbets-

programmet for hogre utbildning (Tempus III) (2000-2006) (EGT L 120, 8.5.1999, s. 30).

Artikel 7.4 och 7.5 skall ersittas med foljande:

4. Nar hdnvisning sker till denna punkt skall forvaltningsforfarandet i artikel 4 i ridets beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

5. Den tid som avses i artikel 4.3 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en méanad.”

BILAGA III

DET FORESKRIVANDE FORFARANDET

Forteckning over dndrade rittsakter:

1. Radets direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillndrmning av lagar och andra forfattningar om klassificering,

forpackning och mirkning av farliga dmnen (EGT 196, 16.8.1967, s. 1).

Artikel 29 skall ersittas av foljande:

"Artikel 29

Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande férfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststillas till tre manader.”

2. Rédets direktiv 70/156/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgod-

kinnande av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon (EGT L 42, 23.2.1970, s. 1).

Artikel 13 skall ersdttas med foljande:

"Artikel 13

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

3. Rddets direktiv 70/373/EEG av den 20 juli 1970 om inférande av gemenskapsmetoder for provtagning och analys

vid den officiella foderkontrollen (EGT L 170, 3.8.1970, s. 2).

Artikel 3 skall ersdttas med foljande:

"Artikel 3

1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga foderkommittén, som inrittats genom radets beslut av den 20 juli
1970 (') och som bestér av foretradare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som ordférande.
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2. Nir hédnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststallas till tre médnader.”

4. Rédets direktiv 71/118EEG av den 15 februari 1971 om hygienproblem som pdverkar handeln med firskt kétt av
fjaderfa (EGT L 55, 8.3.1971, s. 23).

Artikel 12.2, 12.3 och 12.4 skall ersittas med foljande:

2. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG skall faststillas till femton dagar.”

5. Radets direktiv 71/316/EEG av den 26 juli 1971 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om gemensamma
foreskrifter for bdde médtdon och metrologiska kontrollmetoder (EGT L 202, 6.9.1971, s. 1).

Artikel 18 skall ersittas med foljande:

"Artikel 18

1. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

6. Radets direktiv 72/461/EEG av 12 december 1972 om hygienproblem som péverkar handeln med firskt kétt inom
gemenskapen (EGT L 302, 31.12.1972, s. 24).

Artikel 9 skall ersittas med foljande:

"Artikel 9

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom radets beslut av den
15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG skall faststillas till femton dagar.”

7. Radets direktiv 72/462[EEG av den 12 december 1972 om hilsoproblem och problem som ror veterindrbesiktning
vid import frdn tredje land av notkreatur, far, getter och svin samt av farskt kott och firska kottvaror (EGT L 302,
31.12.1972, s. 28).

Artikel 29 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 29

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommitten (nedan kallad ’kommittén’), som intrittats genom
rddets beslut av den 15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens
foretridare som ordforande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststallas till tre ménader.”
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Artikel 30 skall ersittas med foljande:

8.

"Artikel 30

1. Ndr hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till femton dagar.”

Rédets direktiv 73/361/EEG av den 19 november 1973 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra
forfattningar om certifiering och mérkning av stéllinor, kitting och krokar (EGT L 335, 5.12.1973, s. 51).

Artikel 5 skall ersdttas med foljande:

“Artikel 5

1. Nér hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

9. Radets direktiv 73/404/EEG av den 22 november 1973 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om tvitt-

och rengoringsmedel (EGT L 347, 15.12.1973, s. 51).

Artikel 7 b skall ersittas med foljande:

10.

"Artikel 7 b

1. Ndr hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 73/437[EEG av den 11 december 1973 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa
sockerarter avsedda som livsmedel (EGT L 356, 27.12.1973, s. 71).

Artikel 12 skall ersittas med foljande:

11.

"Artikel 12

1. Kommissionen skall bitradas av Stindiga livsmedelskommittén, som inrdttats genom rédets beslut av den
13 november 1969 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 74/150/EEG av den 4 mars 1974 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om typgodkan-
nande av jordbruks- eller skogbrukstraktorer med hjul (EGT L 84, 28.3.1974, s. 10).

Artikel 13 skall ersittas med foljande:

"Artikel 13

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
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12. Radets direktiv 74[409/EEG av den 22 juli 1974 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om honung
(EGT L 221, 12.8.1974, s. 10).

Artikel 10 skall ersittas med foljande:
"Artikel 10

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga livsmedelskommittén, som inrittats genom rddets beslut av den
13 november 1969 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hidnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre ménader.”

13. Radets direktiv 75/324[EEG av den 20 maj 1975 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
betriffande aerosolbehdllare (EGT L 147, 9.6.1975, s. 40).

Artikel 7 skall ersittas med foljande:
"Artikel 7

1.  Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

14. Radets direktiv 76/895/EEG av den 23 november 1976 om faststillande av grinsvirden for bekdmpningsmedels-
rester i och pa frukt och gronsaker (EGT L 340, 9.12.1976, s. 26).

I artikel 7 skall punkterna 2-5 ersittas med foljande:

2. I de fall som avses i artikel 6.2 skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststillas till tre manader.”

I artikel 8 skall punkterna 2-5 ersittas med foljande:

2. 1de fall som avses i artikel 6.2 skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststillas till femton dagar.”

Artikel 8 a skall ersittas med foljande:
"Artikel 8 a

I de fall som avses i artikel 6.2 skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas, varvid
bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall
faststillas till tre ménader.”

15. Radets direktiv 76/160/EEG av den 8 december 1975 om kvaliteten pd badvatten (EGT L 31, 5.2.1976, s. 1).
Artikel 11 skall ersdttas med foljande:
"Artikel 11

1. Nidr hinvisning sker till forfarandet i denna artikel skall ordféranden hinskjuta drendet till kommittén,
antingen pé eget initiativ eller pd begiran av foretridaren for en medlemsstat.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut
1999/468[EG skall faststillas till tre ménader.”
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16.

Rédets direktiv 76/116/EEG av 18 december 1975 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om godselmedel
(EGT L 24, 30.1.1976, s. 21).

Artikel 11 skall ersittas med foljande:

17.

"Artikel 11

1. Ndr hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 76/117/EEG av 18 december 1975 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om elektrisk
utrustning avsedd for anvindning i explosionsfarliga omgivningar (EGT L 24, 30.1.1976, s. 45).

Artikel 7 skall ersittas med f6ljande:

18.

"Artikel 7

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 76/118/EEG av den 18 december 1975 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa
former av konserverad, helt eller delvis dehydratiserad mjolk avsedd for konsumtion (EGT L 24, 30.1.1976, s. 49).

Artikel 12 skall ersittas med foljande:

19.

"Artikel 12

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga livsmedelskommittén, som inrdttats genom rédets beslut av den
13 november 1969 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 76/621/EEG av den 20 juli 1976 om hogsta tillitna halt av erukasyra i oljor och fetter avsedda som
miénniskofoda och i livsmedel med tillsatta oljor och fetter (EGT L 202, 28.7.1976, s. 35).

Artikel 5 skall ersittas med foljande:

"Artikel 5

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga livsmedelskommittén, som inrdttats genom rédets beslut av den
13 november 1969 och som bestdr av foretridare féor medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468[EG skall faststdllas till tre ménader.”
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20.

Rédets direktiv 76/767[EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar
med gemensamma foreskrifter for tryckkarl och metoder for kontroll av dem (EGT L 262, 27.9.1976, s. 153).

Artikel 20 skall ersittas med foljande:

21.

"Artikel 20

1. Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 77/96/EEG av den 21 december 1976 om trikinkontroll (trichinella spiralis) vid import frdn tredje
land av farskt kott av tamsvin (EGT L 26, 31.1.1977, s. 67).

Artikel 9 skall ersittas med f6ljande:

22.

"Artikel 9

1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom radets beslut av den
15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hidnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 77/99/EEG av den 21 december 1976 om hygienproblem som paverkar handeln med kéttprodukter
inom gemenskapen (EGT L 26, 31.1.1977, s. 85).

Artikel 20.2 och 20.3 skall ersittas med foljande:

23.

2. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till femton dagar.”

Rédets direktiv 77/504/EEG av den 25 juli 1977 om renrasiga avelsdjur av notkreatur (EGT L 206, 12.8.1977, s. 8).

Artikel 8 skall ersittas med foljande:

24.

"Artikel 8

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for husdjursavel, som inrittats genom beslut 77/505/EEG
och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna med en foretridare for kommissionen som ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets beslut 77/795/EEG av den 12 december 1977 om ett gemensamt forfarande for utbyte av information om
kvaliteten péd sott ytvatten inom gemenskapen (EGT L 334, 24.12.1977, s. 29).

Artikel 8 skall ersittas med foljande:

"Artikel 8

1. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
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25. Rédets direktiv 78/25/EEG av den 12 december 1977 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om farg-
amnen som far tillsittas likemedel (EGT L 11, 14.1.1978, s. 18).

Artikel 6 skall ersittas med foljande:

"Artikel 6

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

26. Réddets direktiv 78/659/EEG av den 18 juli 1978 om kvaliteten pd sddant s6tvatten som behover skyddas eller
forbattras for att uppritthélla fiskbestdnden (EGT L 222, 14.8.1978, s. 1).

Artikel 14 skall ersittas med foljande:

"Artikel 14

1. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

27. Radets direktiv 79/117[EEG av den 21 december 1978 om forbud mot att vixtskyddsprodukter som innehaller vissa
verksamma dmnen sldpps ut pd marknaden och anvinds (EGT L 33, 8.2.1979, s. 36).

Artikel 8 skall ersittas av foljande:

"Artikel 8

1. Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall tillimpas skall ordféranden, antingen pd eget initiativ
eller pa begiran frin en medlemsstat, utan drojsmél hanskjuta drendet till Standiga kommittén for vaxtskydd, nedan
kallad ’kommittén’.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468[EG skall faststdllas till tre ménader.”
28. Radets direktiv 79/373/EEG av den 2 april 1979 om saluforing av foderblandningar (EGT L 86, 6.4.1979, s. 30).
Artikel 13 skall ersittas med foljande:

"Artikel 13

1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga foderkommittén, som inrittats genom radets beslut av den 20 juli
1970 (') och som bestr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som ordférande.

2. Nar hianvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststdllas till tre ménader.”
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29. Rédets direktiv 79/409/EG av 2 april 1979 om bevarande av vilda figlar (EGT L 103, 25.4.1979, s. 1).
Artikel 17 skall ersittas med foljande:

"Artikel 17

1. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

30. Radets direktiv 79/831/EEG av den 18 september 1979 om dandring for sjitte gingen av direktiv 67/548/EEG
om tillndrmning av lagar och andra forfattningar om Klassificering, forpackning och mirkning av farliga dmnen
(EGT L 259, 15.10.1979, s. 10).

Artikel 21 skall ersittas med foljande:

"Artikel 21

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

31. Radets direktiv av 79/869/EEG den 9 oktober 1979 om mitmetoder samt provtagnings- och analysfrekvenser
avseende ytvatten for dricksvattenframstillning i medlemsstaterna (EGT L 271, 29.10.1979, s. 44).

Artikel 11 skall ersittas med foljande:

"Artikel 11

1. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

32. Radets direktiv 80/215/EEG av 22 januari 1980 om djurhilsoproblem som péverkar handeln med kottprodukter
inom gemenskapen (EGT L 47, 21.2.1980, s. 4).

Artikel 8 skall ersittas med foljande:

"Artikel 8
1. Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom radets beslut av den

15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till femton dagar.”

33. Rédets direktiv 80/217/EEG av den 22 januari 1980 om inférande av gemenskapsitgirder fér bekdmpning av
klassisk svinpest (EGT L 47, 21.2.1980, s. 11).

Artikel 16 skall ersdttas med foljande:

"Artikel 16

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom radets beslut av den
15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som

ordforande.
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2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre mdnader.”

34. Rédets direktiv 80/779/EEG av den 15 juli 1980 om grinsvirden och vigledande virden for luftkvalitet med
avseende pé svaveldioxid och svivande partiklar (EGT L 229, 30.8.1980, s. 30).

Artikel 14 skall ersittas med foljande:

"Artikel 14

1. Nir hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

35. Radets direktiv 80/1107/EEG av den 27 november 1980 om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for
kemiska, fysikaliska och biologiska agens i arbetet (EGT L 327, 3.12.1980, s. 8).

Artikel 10 skall ersittas med foljande:

"Artikel 10

1. Nir hidnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

36. Rédets direktiv 82/130/EEG av den 15 februari 1982 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar om elektrisk
utrustning avsedd for anvindning i explosionsfarliga omgivningar i gruvor med risk for lattantindlig gruvgas
(EGT L 59, 2.3.1982, s. 10).

Artikel 7 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 7

1. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

37. Réadets direktiv 82/883/EEG av den 3 december 1982 om kontroll och &vervakning av miljoer som paverkas av
avfall fran titandioxidindustrin (EGT L 378, 31.12.1982, s. 1).

Artikel 11 skall ersittas med foljande:

"Artikel 11

1. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
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38. Radets direktiv 82/884/EEG av den 3 december 1982 om grinsvirde for bly i luften (EGT L 378, 31.12.1982, s. 15).

Artikel 11 skall ersittas med foljande:

39.

"Artikel 11

1.  Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 82/894/EEG av den 21 december 1982 om anmilan av djursjukdomar inom gemenskapen
(EGT L 378, 31121982, s. 58).

Artikel 6 skall ersittas med foljande:

40.

"Artikel 6

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga veterinirkommittén, som inrittats genom radets beslut av den
15 oktober 1968 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 83/417/EEG av den 25 juli 1983 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om vissa
mjolkproteiner (kaseiner och kaseinater) avsedda som livsmedel (EGT L 237, 26.8.1983, s. 25).

Artikel 10 skall ersdttas med foljande:

41.

"Artikel 10

1.  Kommissionen skall bitridas av Stindiga livsmedelskommittén, som inrittats genom radets beslut av den
13 november 1969 och som bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har kommissionens foretridare som
ordforande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets direktiv 84/532/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
gemensamma bestimmelser for bygg- och anldggningsutrustning (EGT L 300, 19.11.1984, s. 111).

Artikel 24 skall ersittas med foljande:

42.

"Artikel 24

1. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Réddets direktiv 84/539/EEG av den 17 september 1984 om tillnirmning av medlemsstaternas lagstiftning om
elektromedicinsk utrustning inom human- och veterindrmedicin (EGT L 300, 19.11.1984, s. 179).

Artikel 6 skall ersittas med foljande:

"Artikel 6

1.  Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.
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2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
43. Rédets direktiv 85/203/EEG av den 7 mars 1985 om luftkvalitetsnormer for kvavedioxid (EGT L 87, 27.3.1985, s. 1).
Artikel 14 skall ersittas med foljande:

"Artikel 14

1. Nidr hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall jakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

44. Radets direktiv 85/511/EEG av 18 november 1985 om inférande av gemenskapsatgirder for bekimpning av mul-
och klovsjuka (EGT L 315, 26.11.1985, s. 11).

Artikel 16 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 16

1. Kommissionen skall bitrddas av Stindiga veterinirkommittén (nedan kallad ’kommittén’), som inrittats genom
radets beslut 68/361/EEG och som bestir av foretradare for medlemsstaterna och har kommissionens foretradare
som ordférande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststallas till femton dagar.”
Artikel 17 skall ersittas med foljande:

"Artikel 17

1. Nir hianvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

45. Radets direktiv 86/278/EEG av den 12 juni 1986 om skyddet av miljon, sdrskilt marken, ndr avloppsslam anvinds i
jordbruket (EGT L 181, 4.7.1986, s. 6).

Artikel 15 skall ersittas med foljande:

"Artikel 15

1. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

46. Radets direktiv 86/362/EEG av den 24 juli 1986 om faststillande av grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i och
pa spannmdl (EGT L 221, 7.8.1986, s. 37).

Artiklarna 11 a och 11 b skall ersdttas med foljande:

"Artikel 11 a

Nar hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG
skall faststillas till tre ménader.
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Artikel 11 b

Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststidllas till femton dagar.”

[ artikel 12 skall punkt 2-4 ersittas med foljande:

2. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut
1999/468[EG skall faststillas till tre ménader.”

47. Rédets direktiv 86/363/EEG av den 24 juli 1986 om faststillande av grinsvirden for bekimpningsmedelsrester i och
pa livsmedel av animaliskt ursprung (EGT L 221, 7.8.1986, s. 43).

Artiklarna 11 a och 11 b skall ersdttas med foljande:

"Artikel 11 a

Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststdllas till tre méanader.

Artikel 11 b

Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststdllas till tre ménader.”

[ artikel 12 skall punkt 2-4 ersittas med foljande:

2. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut
1999/468[EG skall faststdllas till tre ménader.”

48. Rédets forordning (EEG) nr 3528/86 av den 17 november 1986 om skydd av skogarna i gemenskapen mot
luftfororeningar (EGT L 326, 21.11.1986, s. 2).

Artikel 7 skall ersittas med f6ljande:

"Artikel 7

1. Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

49. Radets direktiv 87/217/EEG av den 19 mars 1987 om att hindra och minska asbestfororening i miljon (EGT L 85,
28.3.1987, s. 40).

Artikel 12 skall ersittas med foljande:

"Artikel 12

1. Nar hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
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50. Rédets beslut 91/666/EEG av den 11 december 1991 om att inom gemenskapen uppritta beredskapslager av

vacciner mot mul- och klévsjuka (EGT L 368, 21.12.1991, s. 21).

Artikel 10 skall ersittas med foljande:

51.

"Artikel 10

1.  Kommissionen skall bitridas av Standiga veterindrkommittén, som inrittats genom beslut 68/361/EEG (!) och
bestdr av foretridare for medlemsstaterna och har en foretridare fér kommissionen som ordférande.

2. Nar héanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststallas till femton dagar.”

Rédets direktiv 92/12[EEG av 25 februari 1992 om allménna regler for punktskattepliktiga varor och om innehav,
flyttning och overvakning av sddana varor (EGT L 76, 23.3.1992. s. 1).

Artikel 24 skall ersittas med foljande:

52.

"Artikel 24

1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté for punktskatter, som skall bestd av foretradare for medlems-
staterna och ha kommissionens foretridare som ordférande. Kommittén skall sjilv faststilla sin arbetsordning.

2. De dtgarder som ar nddvandiga for tillimpningen av artiklarna 5, 7, 15 b, 18, 19 och 23 skall inforas i enlighet
med forfarandet i punkt 3.

3. Nar hadnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

4. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.

5. Forutom de atgirder som avses i punkt 2 skall kommittén granska de frigor som ordféranden tar upp,
antingen pd eget initiativ eller pd begdran av foretridaren f6r en medlemsstat och som ror tillimpningen av
gemenskapens bestimmelser om punktskatter.”

Rédets forordning (EEG) nr 443/92 av den 25 februari 1992 om finansiellt och tekniskt bistdnd till och ekonomiskt
samarbete med utvecklingsldnderna i Asien och Latinamerika (EGT L 52, 27.2.1992, s. 1).

Artikel 15 skall ersdttas med foljande:

"Artikel 15

1.  Kommissionen skall administrera det finansiella och tekniska bistdndet och det ekonomiska samarbetet.

2. Kommissionen skall bitridas av en kommitté, som skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha
kommissionens foretridare som ordférande.

3. Nar hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

4. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till en manad.

5. Kommissionen skall regelbundet och minst en gang om dret meddela medlemsstaterna den information den
har om de sektorer, projekt och verksamheter som den har vetskap om och som kan fd stod i enlighet med denna
forordning.

6. Dessutom skall gemenskapssamarbetsprogram och bilaterala program som genomfors av medlemsstaterna
samordnas i denna kommitté genom informationsutbyte.”
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53. Rédets forordning (EEG) nr 2309/93 av den 22 juli 1993 om gemenskapsforfaranden for godkidnnande for for-
sdljning av och tillsyn 6ver humanldkemedel och veterinirmedicinska likemedel samt om inréttande av en europeisk
lakemedelsmyndighet (EGT L 214, 24.8.1993, s. 1).

Artikel 72 skall ersittas med foljande:
"Artikel 72
1. Nir det forfarande som faststdlls i denna artikel skall foljas skall kommissionen bitridas av
— Stindiga kommittén for humanlikemedel, i fragor som giller humanlikemedel, och

— Stindiga kommittén for veterinirmedicinska likemedel, i frgor som giller veterinirmedicinska likemedel.
Kommittén skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha kommissionens foretridare som ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
Artikel 73 skall ersittas med foljande:

"Artikel 73

1. Nar det forfarande som faststills i denna artikel skall foljas skall kommissionen bitridas av

— Stindiga kommittén for humanlikemedel, i frigor som géller humanlikemedel, och

— Stindiga kommittén for veterindrmedicinska likemedel, i frdgor som giller veterinirmedicinska likemedel.
Kommittén skall bestd av foretridare fér medlemsstaterna och ha kommissionens foretridare som ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”
54. Rédets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december 1993 om gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 14.1.1994, s. 1).
Artikel 141.2 skall ersittas med foljande:

”Nér hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG tillimpas,
varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG
skall faststillas till tre manader.”

55. Radets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vixtforadlarratt (EGT L 227, 1.9.1994,
s. 1).

Artikel 115 skall ersdttas med foljande:
"Artikel 115

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté som skall bestd av foretridare for medlemsstaterna och ha
kommissionens foretridare som ordférande.

2. Nir hinvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre médnader.”
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56.

Rédets forordning (EG) nr 2271/96 av den 22 november 1996 om skydd mot foljderna av tillimpning av extra-
territoriell lagstiftning som antas av ett tredje land, och &tgdrder som grundar sig pé eller ar en f6ljd av denna
lagstiftning (EGT L 309, 29.11.1996, s. 1).

Artikel 8 skall ersdttas med foljande:

57.

"Artikel 8

1. For tillimpningen av artikel 7 b och ¢ skall kommissionen bitridas av en kommitté som skall bestd av
foretradare for medlemsstaterna och ha kommissionens foretridare som ordforande.

2. Nar hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468EG skall faststillas till tvd veckor.”
Rédets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997 om omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas admi-

nistrativa myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att sikerstdlla en korrekt tillimpning
av tull- och jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1).

Artikel 43.1 och 43.2 skall ersittas med f6ljande:

58.

”1.  Kommissionen skall bitridas av en kommitté som skall bestd av foretridare féor medlemsstaterna och ha
kommissionens foretridare som ordférande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut
1999/468[EG skall faststallas till tre ménader.”

Radets beslut 98/253/EG av den 30 mars 1998 om antagande av ett flerdrigt gemenskapsprogram for att stimulera
informationssamhallets etablering i Europa (Informationssamhallet) (EGT L 107, 7.4.1998, s. 10).

Artikel 6 skall ersittas med foljande:

59.

"Artikel 6

1. Ndr hanvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

2. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall faststillas till tre manader.”

Rédets forordning (EG) nr 976/1999 av den 29 april 1999 om att faststilla krav for genomférande av gemenskaps-
atgirder som inte avser utvecklingssamarbete och som inom ramen for gemenskapens utvecklingspolitik bidrar till
det allminna malet att utveckla och befista demokratin och rittsstaten samt till mélet att respektera de minskliga
rittigheterna och de grundliggande friheterna i tredje land (EGT L 120, 8.5.1999, s. 8).

Artikel 14 skall ersittas med foljande:

"Artikel 14
1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté, nedan kallad kommittén for minskliga rittigheter och demo-
krati, inrdttad genom artikel 13 i forordning (EG) nr 975/1999 och bestdende av foretrddare for medlemsstaterna

och med en foretridare for kommissionen som ordforande.

2. Nir hdnvisning sker till denna punkt skall det foreskrivande forfarandet i artikel 5 i beslut 1999/468/EG
tillimpas, varvid bestimmelserna i artikel 7 i det beslutet skall iakttas.

3. Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468[EG skall faststdllas till tre ménader.”




